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Sabine Mirlesse is a franco-american artist living and working in
Paris. Her research is centered around the visibility of thresholds
and the interiority of landscape, with a particular interest in how
geological sites are divined, interpreted, and recounted. Weaving
her way through mineral narratives and cosmologies, Mirlesse's
multidisciplinary approach manifests across an accumulation of
strata, completing sculpture with photography, installation, video
and writing. She is particularly interested in the ways earth
materials and image come together to create geomantic readings.
Her interest in the instrumentation with which we measure the
invisible explores a variety of formal possibilities in fusion with a
kind of exegesis of landscape. Her creative practice is rooted in her
background in mysticism and literature. 

Mirlesse holds an MFA from Parsons the New School for Design in
New York City. She received her Bachelor of Arts degree double
majoring in History Religion and English Literature from McGill
University in Montreal, Quebec. 

In 2022-2023 she was a laureate for the Mondes Nouveaux prize
awarded by the French Ministry of Culture, and created Crystalline
Thresholds | Les Portes de Givre, an ephemeral installation of seven
portals activated by ice storms at the top of the Puy de Dôme
volcano, in collaboration with the oldest weather observatory in
France. This project is the subject of the artist's latest monograph,
published in April 2024 by Filigranes Editions, with essays by
Bernard Blistène, Pierre Coutris, Nathalie Huret and Sabine
Mirlesse. 

She teaches at the École Nationale Supérieure des Arts Décoratifs
in Paris, and has been invited to present her work during
conferences at the Pompidou Centre and the Sorbonne. 

She is a studio resident at Poush in Paris and is Artist Laureate for
the French Ministry of Culture’s Mondes Nouveaux prize.
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SABINE MIRLESSE

Sabine Mirlesse est une artiste franco-américaine qui vit et travaille
à Paris. Sa recherche est centrée sur la visibilité des seuils et
l'intériorité du paysage, avec un intérêt particulier pour la façon
dont les sites géologiques sont devinés, interprétés et racontés.
Tissant son chemin à travers les récits et les cosmologies minérales,
l'approche pluridisciplinaire de Mirlesse se manifeste par une
accumulation de strates, complétant la sculpture par la
photographie, l'installation, la vidéo et l'écriture. Elle s'intéresse
particulièrement à la manière dont les matériaux terrestres et
l'image s'associent pour créer des lectures géomantiques. Son
intérêt pour l'instrumentation avec laquelle nous mesurons
l'invisible explore une variété de possibilités formelles en fusion
avec une sorte d'exégèse du paysage. Sa pratique créative est
enracinée dans sa formation en mystique et en littérature. 

Mirlesse est titulaire d'une maîtrise en beaux-arts de la Parsons the
New School for Design à New York. Elle a obtenu un baccalauréat
ès arts avec double spécialisation en histoire, en religion et en
littérature anglaise à l'Université McGill de Montréal, au Québec. 

En 2022-2023, elle est lauréate du prix Mondes Nouveaux décerné
par le ministère français de la Culture, et crée Crystalline Thresholds
| Les Portes de Givre, une installation éphémère de sept portails
activés par les tempêtes de glace au sommet du volcan du Puy de
Dôme, en collaboration avec le plus ancien observatoire
météorologique de France. Ce projet fait l'objet de la dernière
monographie de l'artiste, publiée en avril 2024 aux Éditions
Filigranes, avec des essais de Bernard Blistène, Pierre Coutris,
Nathalie Huret et Sabine Mirlesse. 

Elle enseigne à l'École nationale supérieure des arts décoratifs de
Paris et a été invitée à présenter son travail lors de conférences au
Centre Pompidou et à la Sorbonne. 

Elle est résidente de l'atelier Poush à Paris et artiste lauréate du prix
Mondes Nouveaux du ministère français de la culture.
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Sabine Mirlesse
Apocalypse. Hier et Demain at Bibliothèque Nationale de France, 2025



Sabine Mirlesse
Installation view, Rire sur un Volcan, Poush, Aubervilliers, France, 2025
 



Sabine Mirlesse
Installation view, Oribis Tertius, AlUla x AFALULA, Paris, France, 2024

 



Sabine Mirlesse
Installation view, Oribis Tertius, AlUla x AFALULA, Paris, France, 2024

 



Sabine Mirlesse
Installation view, Voyant, Andréhn-Schiptjenko Paris, 2024



Sabine Mirlesse
Installation view, Voyant, Andréhn-Schiptjenko Paris, 2024



Sabine Mirlesse
Installation view, Voyant, Andréhn-Schiptjenko Paris, 2024



Sabine Mirlesse
Installation view, Voyant, Andréhn-Schiptjenko Paris, 2024



Sabine Mirlesse
Divining lungs no. 4, 2024
Bronze cast, copper, natural pigments
65 x 55 x 5 cm
25 5/8 x 21 5/8 x 2 in



Sabine Mirlesse
Diving lungs, no. 5, 2024
Bronze, natural pigment made from zeolite
63 x 43 x 5 cm
24 3/4 x 16 7/8 x 2 in



Sabine Mirlesse
Electric Prayer no. 2, 2024

Bronze cast, fulgurite
190 x 70 x 16 cm

74 3/4 x 27 1/2 x 6 1/4 in



Sabine Mirlesse
Strike, 2024

Bronze cast, fulgurite
240 x 100 x 40 cm

94 1/2 x 39 3/8 x 15 3/4 in



�rystalline &hresholds P ��S P!$&�S �� ��($� , VTVV-pVW
Situ§ au sommet du Puy de �²me, ce pro6et prends la forme dpune installation de sculptures §ph§m¦res monumentales en forme dparches =ui sp§rigent au ŋl de lphiver gr ce aux 
eŊets du givre puis disparaissent � lparriv§e du printemps. �l §tait r§alis§ en collaboration avec la station m§t§orologi=ue situ§e sur place, le plus ancien en �rance. �e site exception-
nel, classé au patrimoine de l’Unesco, a été choisi pour son atmosphère unique et pure, connue pour la croissance du givre et de la glace, et sur la base des recherches de mon grand-
p¦re dans les ann§es U]WT pour le minist¦re de lpair, et des ruines romaines du temple pa­en de Mercure =ui spy trouve encore au6ourdphui. 

 Taygeta, 11.23, tirage pigmentaire, 3 + 2 APS, 2023Vue d’installation avec photographie drone (gauche), sommet du Puy de �²me
aluminium, patina blanche
Taygeta, Maia, Alycone 
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Celaeno, 1.23

Archival pigment print on cot-
ton rag paper
�dition of V ǕU �P
VTTxUYTcm
(erre anti-refletNanti-'( ]Tū
Cadre en chene
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Cairn et Rod blaze scultpures, pour baliser le chemin entres les portes de givre au sommet du Puy de Dôme. Edition de 3. 



Wand et Blaze, blaze scultpures, pour baliser le chemin entres les portes de givre au sommet du Puy de Dôme. Edition de 3. 
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Electra, 1.23

Archival pigment print on cot-
ton rag paper
�dition of V ǕU �P
VTTxUYTcm
(erre anti-refletNanti-'( ]Tū
Cadre en chene



Mercurial, 2023
�nspir§e par lpinstallation Mirlesse r§alis§e au sommet du Puy-de-�²me, elle a utilis§ le bronFe blanc pour trouver la forme dpun mercure solide en forme de givre, install§ dans lpembrasure de la porte entre deux 
espaces.



Ofrenda, 2023

Cridi los vius
Plori los mòrts
Bresi los lhauçes
Bolegui las prigondors
Agachi enlà de las aigas.

Situ§e dans le village lotois des �r=ues, cette Đuvre est suspendue au-dessus dpune 
source naturelle dans les marais de l’Espace Naturel Sensible. La cloche est en bronze, 
m§lang§e aux oŊrandes de cuivre et dp§tain des habitants de la commune, inspir§e par 
l’histoire d’une cloche disparue de l’église du village et cachée, engloutie dans la source 
sacrée du marais. Son inscription s’inspire des premiers vers d’un poème de Friedrich 
Von Schiller, intitulé Le chant de la cloche. Le poème est écrit en allemand du point de 
vue du po¦te =ui d§crit son §tonnement devant la fabrication dpune cloche, cette chose 
=ui sonne depuis les feux de la terre. Mais avant de commencer sa description, il laisse 
la cloche parler d’elle-même - en latin, avec les trois premiers vers cités ici. Mirlesse a 
a6out§ deux phrases suppl§mentaires, pour faire r§f§rence � la sp§ciŋcit§ de cette his-
toire. �lle a ensuite demand§ aux habitants de la ville et � un groupe de dialectologues 
occitans locaux de discuter dpune traduction, inscrite ici dans le bronFe au moment de la 
coulée. 

�e battant, fait de fer et dpacier, mesure plus de trois m¦tres de long et alterne entre le 
fr²lement et lpagitation de la surface de lpeau, comme un clin dpĐil aux prati=ues hydro-
mantiques traditionnelles de la région, dans lesquelles les individus pouvaient lire les 
mouvements de la surface de lpeau en r§ponse au toucher de leur main. �onform§ment 
aux traditions =uercynoises de d§nomination et de bapt¨me dpune cloche, celle-ci est 
appelée Aïga, en r§f§rence � la d§esse du ruisseau situ§ � =uel=ues m¦tres de l�.  

J’appelle les vivants 
Je pleure les morts
�e brise la foudre
�e r§veille les profondeurs
�e vois � travers les eaux
   

Ofrenda,'3,'F3$F2"'=G/,&'
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Ofrenda, 2023, airann bronze, fer, acier



Geomancy (‘ilm al-raml), 2022
La géomancie est une méthode de divination dont la racine étymologique provient de la pén-
insule arabique et comporte plusieurs associations mythologiques enracinées dans la mystique 
islami=ue. �al=ue latin de lparabe oilm ar-raml Ila science du sableJ, ce syst¦me divinatoire se 
base sur la r§alisation et lpinterpr§tation de mar=ues et de motifs dans le sable. �r§§e � lporig-
ine comme une installation §ph§m¦re issue dpune r§sidence de recherche, lpĐuvre spinspire 
des mécanismes de roue d’une tablette divinatoire du XIIIe siècle, et se compose d’une série de 
dis=ues en interaction avec la terre min§rale. �pensemble propose une r§Ōexion sur lpactivation 
et la pose dpune =uestion par le geste et renvoie � la source de lpoasis, autre mot pour d§signer 
lpĐil, comme un exemple de notre lecture de la terre.  !

H2"'>F-"1F"'$I'>,16&'+?++&''-14.,33,.-$1'J'!,K-.-'5,30'L#$D"&'=3M3,'&'3,-.$1&'4,K3"&':1-9:"



The Science of Sand, 2022, 
 installation à Mabiti Palm Grove, AlUla , laiton, 
sable, unique



The Science of Sand, 2022 
installation at Mabiti Palm Grove, AlUla
brass, sand, unique



Searching for Water in the Desert, 2023
Bronze, cast of camel bones and clay from Alula 
Edition of 9, +2 AP. 

L’un des premiers exemples de géomancie est l’utilisation de baguettes de sourcier pour trouver des sources d’eau 
- le mouvement des baguettes, pour ceux qui sont sensibles à leur charge, permet d’identifier l’emplacement des 
sources. À mon arrivée à AlUla pour ma résidence d’artiste, on m’a raconté l’histoire de la mosquée des os, qui doit 
son nom à son histoire d’origine inhabituelle. On dit qu’elle a été construite parce que le prophète est arrivé avec les 
os d’un chameau dans les mains et a insisté pour que l’endroit soit construit dans cette position. Après avoir vérifié 
auprès d’un archéologue que les os étaient utilisés comme baguettes de sourcier, j’ai décidé de créer un ensemble 
inspiré de cette histoire.

The Dowsing Bones, 2022
selon l’histoire de la mosquée des os
IMas6id �l-�FamJ



UU Postcards to (olcanoes vue dpexposition de &o Walk in the �mage, �ismore �astle �rts, VTVW

Postcards to Volcanoes  2020-2022



38 cartes postales de volcans, chacune unique, 
vues d’installation, Weil Art Foundation, Palma, 
Espagne

Commencées pendant la 
pandémie sous la forme d’un 
rituel quotidien, et com-
prenant aujourd’hui plus 
de 100 œuvres uniques sur 
papier, ces correspondances 
intimes sous forme de lettres 
aux volcans ont commencé 
comme un appel aux entités 
qui représentent à la fois le 
début de l’univers et la !n 
du monde, la force qui sur-
vit, ceux qui ont toutes les 
réponses.

6",#'0,:1,'3$,&'F,33-1/'1-1".""1'NOA'$1", 2021





6",#'4$:I#-P#"&'K:.'.2-4'$1"'@833'.,Q"',4','/-O, 2021 $2'0,2,0"#:&'-8D"'F$0"'.$':16"#4.,16'A$:'/$'KA'0,1A'1,0"4, 2020



vues d’installation de l’exposition collective à Lismore Castle Arts, Irleland

6",#'D"4:D-:4&'R2"1'-'2,6'A$:',33'.$'0A4"3I& 2021, pièce unique 



The day it stopped raining stone, 2022

�rdente fut la nu§e =ui suŊo=ua par surprise les habitants dpHerculanum et de Pomp§i en [] avant ��. �nti=ue martyre des voisins du volcan 
dont la col¦re fascine 6us=up� nos 6ours. �es cendres si propices aux cultures sont les m¨mes =ui encouragent le maraichage 6us=ue sur les 
pentes des anciens volcans =ue lpon croyait §teints. �ette roche calcin§e et pulv§ris§e, expector§e 6us=upau ciel depuis les entrailles de la terre, 
Sabine Mirlesse lpa r§colt§e � la main dans lparchipel des �anaries comme le mat§riel inŋniment pr§cieux et le 
pigment de cette nouvelle Đuvre surgie tout soudain � Poush � &he day it stopped raining stone, no. U I�e 6our o¶ la pluie de pierre a cess§, no. 
UJ. 

�u centre de la pi¦ce, un long voile blanc forme comme une tente, un fragile abri dont les drap§s sensuels sont ourl§s dpun trait de noir. �a 
poussi¦re a coagul§ en ŋnes ridules dans les replis du tissu. �lle y creuse des ravinements g§ologi=ues. �es ruiss¦lements tracent le r§seau de 
leurs aŒuents pluviaires. �p§rosion spy donne en spectacle dans la blancheur du texte comme aux Ōancs dpun massif 
volcanique.

�e pigment noir sur la toile Ōottante est la cendre m¨me du volcan �umbre (ie6a, le vieillard ombrageux de lparchipel des �anaries =ui, en 
décembre dernier, a saupoudré les serresblanches des cultivateurs espagnols. Voici quelques poignées de cendres venues 
en contrebande, depuis les �anaries 6us=up� �lichy. �t voici lpimage-source =ui est la matrice de cette Đuvre in§dite de Sabine Mirlesse, pro-
duite � Poush pour lpexposition.

- excerpt du texte §crit par �lexandre �olliex � lpoccasion de lpexposition solo Nelle Viscere: Ardent Terrane

H2"'6,A'-.'4.$%%"6'#,-1-1/'4.$1"&'1$)'*, 2022 tissus en lin, cendres de volcan, pièce unique



H2"'6,A'-.'4.$%%"6'#,-1-1/'4.$1"&'1$)'+, 2022 tissus en lin, cendres de volcan, pièce unique



vues en détails de l’oeuvre !"#$%&'$()$)*+,,#%$-&(.(./$)*+.#0$1211



I began to sweep.'1$)*'".'1$)+&'tissus en lin, cendres de volcan, pièce unique 
D:"'68-14.,33,.-$1&'S"33"'T-4F"#"U'=#6"1.'H"##,1"'J'5$:42'!,1-I"4.$&'73-F2A&'+?++)''



!"#"$"$%&'($%), 2021, terre de chimayo, cuivre, plâtre, sel 

*$&!"#"$+,"-$.&/01234"1+0&*5631,)&7&*8+1(0+8&93))30):&;<;=

7"'9:8$1'.-#"'6"'3,'0"#'V$1'B-D-1,.-$1), 2022, installation à Poush Manifesto 
Divining Lungs'et Anchor Pendulum'(verre, sel de la mediterannée et de l’ocean nord-atlantique, 
corde de voile, soie)

Une installation de photographies, de vidéos et de sculptures sur le thème des qualités oraculaires et protectrices transférées aux objets par des 
individus confrontés à l’incertitude, ce travail commence par une référence à l’Odyssée d’Homère et à l’alchimie de l’huile de mer et se manifeste 
par une série de sculptures hybrides uniques faisant référence aux amulettes apotropaïques et aux outils de prédiction (baguette de sourciers, 
pendule en verre massif)



Anchor Pendulum (verre, sel de la mediterannée et de l’ocean nord-atlantique, corde de voile, soie) Divining Lungs, no 1 and no. 2&'+?+?&'#"00"(!"(;<%6$3.'(1&=#0"'(7*%90"'(-"&(!"(6"0("#(.7"$,'(1%>7"-(*,%:*"-



!"#$%&'%()(%*)+,  tirage pigmentaire, edition limitée

Pietra di Luce,  2017-2019W

and we walked out once more beneath the Stars.p    �nferno �anto ***�(, UXW

ohealed of Winterps scars
 perfect, pure, and ready for the Stars.p   Purgatorio �anto ***���, UXY-Z

oas in a wheel whose motion nothing 6ars--by the �ove that moves the Sun and the other Stars.p   Paradiso �anto ***���, UXY-Z

vue d’installation, galerie au roi, Paris 2019



Stelle, Stelle, Stelle Itexte §crit pour le livre monographie Pietra di �uceJ

&oute exploration des §toiles devrait commencer par le geste de regarder vers le ciel, vers le cosmos, avec un t§lescope. !r, 
mes recherches ont plutôt commencé par un voyage dans la terre, armée d’une caméra et d’un poème. Par un tunnel som-
bre et humide, 6parrivai au cĐur de la montagne, une carri¦re int§rieure, violette et pleine dp§chos. �ette vaste cavit§ froide 
est appel§e la cath§drale. �e fut le premier 6our dpune sorte dpexcavation cosmologi=ue, et bien =ue np§tant pas s¸re de la 
forme de ce =ue 6p§tais venue chercher, 6p§tais tout � fait certaine de la trouver. �p§tais venue chercher les §toiles, ou k luFpke 
l Nk lucciche l  comme on les appelle dans le dialecte de �arrare.

�a �ivine �om§die de �ante �lighieri commence par une descente au cĐur de la terre et nous conduit au-del� du ŋrma-
ment. �e po¦me est divis§ en trois parties ont chacune spach¦ve par le mot k §toiles l IstelleJ. �e cette fa¥on, une g§ogra-
phie se r§v¦le � la ŋn de cha=ue partie du voyage, comme une sorte dparchitecture po§ti=ue et, � travers le placement du 
mot lui-m¨me, une pr§sence ultime est aőrm§e. �lles sont l�, =uel=ue part, dans chacune des strates de notre univers, 
elles en sont le terme. Je me suis rendue dans les carrières apuanes, le seul endroit où une telle descente me semblait 
possible dans la r§gion natale du po¦te, aŋn de trouver une forme, un fragment, une lueur. Passant en revue les formes 
min§rales, les explosions de poussi¦re, les n§buleuses en spirale aux ŋls de diamant et les fractures, le pro6et spest trans-
form§ en une s§rie de r§Ōexions sur la recherche stellaire � travers le monde souterrain. �avantage =upun hommage � la 
mine du po¦te, il spagit dpune aventure guid§e par des indices tir§s de son texte §pi=ue. �e po¦me est devenu pour moi une 
sorte de carte essentiellement visuelle, indiquant des coordonnées suggérées par le placement des syllabes et la construc-
tion des vers.

�ha=ue carri¦re est devenue le lieu dpune fouille cosmologi=ue. �e cherchais ce =ue chacun d§crivait diŊ§remment =uand 
6e lpinterrogeais � k petites lumi¦res l, morceaux de =uartF fragmentant ou perforant le marbre, brisant son uniformit§, 
cr§ant une rupture et r§v§lant une scintillation int§rieure Ice =ui brisait le pro6et industriel dpen faire une marchandise 
parfaiteJ. �pai cherch§ une indication dans les ŋssures, explorant la surface avec mes mains et 6pai utilis§ de longues len-
tilles capables de spapprocher des endroits =ue 6e ne pouvais pas atteindre, car les parois de ces crat¦res artiŋciels sont 
vertigineusement hautes. �pest plus tard =ue les informations contenues dans ces expositions de pierre et de lumi¦re 
sont apparues et se sont eŊac§es gr ce aux bains photochimi=ues, accompagn§es de dessins au graphite, de monotypes � 
lphuile et de gravures en relief, de sculptures de la pierre elle-m¨me, 6us=up� cr§er les §toiles =upil vous serait possible de 
tenir dans vos deux mains.

Je suis allée dans les carrières du nord de la Toscane pour leur immensité sans égale et leur constellation de contradic-
tions. �es paysages surr§alistes issus dpune collaboration entre lphomme et la nature sont � lporigine des mat§riaux utilis§s 
pour sculpter certaines des Đuvres dpart les plus r§put§es, mais existent simultan§ment comme des blessures troublantes 
sur le corps de la terre. �pai §t§ intrigu§e par cette terre =ui a §t§ exploit§e pendant des si¦cles, c§l¦bre pour ses blancs 
aveuglants Isouvent confondues de loin avec la neigeJ, pour ses accents subtils et son potentiel de k puret§ l  } une 
terre dont les carriers eux-m¨mes mpont dit =upelle ressemblait � la spirale de lpenfer de �ante, avec sa forme dpamphi-
th§ tre tournoyant vers les profondeurs, bien avant lparriv§e de la machine. �a r§gion t§moigne dpune tendance humaine 
plus large et plus complexe � creuser vers le bas pour atteindre =uel=ue chose dpessentiel, =ue ce soit pour des raisons 
arch§ologi=ues, industrielles, scientiŋ=ues ou rituelles, =uel=ue chose dpabsent de la surface, couvert, prot§g§. 'n peu 
plus proche du cĐur terrestre, 6pai trouv§ une sorte dp§clat.

-Sabine Mirlesse >.$1"'>1$R'1W*, 2017



B:4.'1$)'+, 2018, tirage argentique à partir de poussière de marbre, pièce unique!"#$%&'()&*, 2019, tirage argentique à partir de poussière de marbre, pièce unique



>.,#F2,"$3$/A'1$)'*,  sculpture en marbre de carrare, piece unique, 35 cm de largeur -./012/3%$%45)(%*)6, sculpture en marbre, pièce unique, 40 cm de largeur



Photographies font avec le marbre, pièces uniques

B:4.',16'>.$1", 2019, tirage argentique, pièce unique
Spostamento, 2019

L,33"/-,1."&'?@AB'(#%0$4"($04",#%:*"'(1%"7"(*,%:*"



L-:1.:#,'1$)'*, 2019,  tirage argentique, pièce unique
 

>.,#F2,"$3$/A'1$)'*&'1$)+&'D:"'68-14.,33,.-$1&'/,3"#-"',:'#$-&'%,#-4



Vue d’installation, Galerie Bigaignon, 2020, Paris
B:4.'1$)'X&'+?+?, tirage argentique fait avec poussière de pierre, pièce unique



 
!"#$%&, poussière de marbre, installation en situ ambulatoire



Les dernières pages de chaque cantica de La Divine Comedie, mentionnant les étoiles, brûlaient à l’image de la pierre -./012/3%$%45)(%*)6,)
783&)9:'(&./$$/.'%();/$30'3)<8)=%'

5:#/,.$#-$&'+?*Y&'%,/"'K#Z3['6"'38-0,/"'6"'3,'%-P###"&'%-PF"':1-9:"



As if it should have been a quarry, 2013

Untitled, no. 1 et no. 6, As if it should have been a quarry, tirages pigmentaires, dimensions variés

exposition et livre publi§ par �amiani �ditore en VTUW, avec un essai de �duardo �adava 

�ette Đuvre, une collection de photographies, de dessins et dpempreintes de terre et de cendres volcani=ues intitul§e �s if it should have been a =uarry, a §t§ nomm§e dpapr¦s une phrase du po¦me r�irectives du po¦te am§ricain $obert �rost IU]YXJ. �lle a 
§t§ r§alis§e entre VTUU et VTUW en �slande - un pays situ§ au milieu de lpoc§an �tlanti=ue, positionn§ directement au-dessus dpune ligne de partage des eaux, ce =ui en fait le lieu dpune activit§ sismi=ue et volcani=ue fr§=uente. �n 6anvier U][W, un volcan est 
entr§ en §ruption sans pr§venir dans la petite ville de Heimaey, dans les ¬les Westmann, au large de la c²te sud. �ette Đuvre spinspire de lphistoire des habitants de la ville =ui se sont extraits des cendres et ont emp¨ch§ le Ōux de lave de d§truire leur port. 
Malgr§ le chaos caus§ par lp§ruption, ils §taient d§termin§s � rester. �u6ourdphui, =uarante ans plus tard, alors =ue de nombreuses maisons ont §t§ r§cup§r§es et r§occup§es, des fouilles abandonn§es contiennent les restes des maisons =ui se sont av§r§es 
irr§cup§rables. �es fouilles constituent un sc§nario uni=ue dans le=uel, du vivant dpun individu, sa propre histoire arch§ologi=ue est explor§e - une chance de voir litt§ralement ses propres histoires sortir de terre, les survivants vivant pour les confronter en 
personne.

Pour inverser le processus dpexhumation des histoires enfouies sous la surface de la terre, 6pai cherch§ � cr§er un nouveau r§cit avec la terre en utilisant de lpargile naturelle provenant de r§gions du pays o¶ lpactivit§ volcani=ue ou sismi=ue est particuli¦re-
ment §lev§e et en la mettant en Đuvre pour t§moigner du visage des �slandais, 6eunes et vieux, par des empreintes reŌ§tant celles de la lumi¦re. �e travail porte sur la fa¥on dont un morceau de terre peut ¨tre le reŌet du visage dpune personne et vice versa, 
comme des cartes qui s’entrecroisent. C’est l’histoire de la relation nuancée entre l’individu et le paysage plus puissant qu’elle ou lui et de leur co-survie.



M1.-.3"6'1$)'*\'".'1$)'*], 3)$(4$(*$)"+56%$"&7#$8##.$&$95&--'&'2015, tirages pigmentaires, dimensions variés



5,A4,/"^T-4,/", cendres de lave sur toile, piece unique, 2011vues d’exposition 3)$(4$(*$)"+56%$"&7#$8##.$&$95&--', 2015, La Galerie Particulière, Paris



r�e voyage =ue Sabine Mirlesse nous invite � faire est, comme le livre errant et 
itin§rant de �ante, pro6et§ vers notre int§rieur, vers lpintimit§ de nos d§sirs. �n ŋn 
de compte, les d§sirs sont faits dp§toiles � le d§sir npest-il pas en eŊet lpunion du de 
et du sire� �e mot vient du latin de et sidere
 il porte le sens puissant dpun regard 
ardent en direction des étoiles, des choses qui nous touchent et nous attirent, des 
choses aim§es. �n accord avec ce voyage au travers des ambigu­t§s, la particule de 
peut ¨tre interpr§t§e de deux mani¦res � un d§-sir peut ¨tre lpacte 6oyeux dpesp§rer 
=uel=ue chose Ides §toilesJ ou lpacte douloureux de d§tourner le regard des ¨tres 
chers.  otre d§sir, fait de la m¨me mati¦re =ue les §toiles, repose au-del� des plis 
de notre chair, dans les pages de nos livres, au cĐur de nos montagnes. s

 -excerpte de �� � &$�MM! � (���$ �� S&����, par �ederica Soletta

“L’intérieur de la Terre est une vaste chambre noire. S’y risquer suscite im-
manquablement le pressentiment d’une révélation, en même temps qu’un désir 
dpimage, deux motifs =ue lpon retrouve au principe de la photographie et =ue 
le livre de Sabine Mirlesse entrecroise de mille manières. [...] Pierre de lumière 
� cette expression, o¶ spaŊrontent deux forces contraires, ne sert pas seulement 
de titre � ce livre. �lle le d§signe. �n nous faisant passer du noir au blanc pour 
revenir ŋnalement � notre point de d§part, Sabine Mirlesse inverse le tra6et =ui 
fut le sien en vue de mener � bien son entreprise. �lle reproduit en revanche le 
parcours de lpherm§neute comme du simple observateur face � une image } de 
lpobscurit§ initiale 6us=up� un moment dp§lucidation progressive et partielle dont 
le terme ne saurait ¨tre =upun retour � lpopacit§ fondamentale de lpob6et oŊert � 
notre vue. Son livre nous laisse entrer dans la camera obscura de la montagne 
aŋn dpy d§couvrir la lumi¦re stellaire des pierres, mais il conserve � 6amais le car-
actère d’une énigme.”

 - excerpte de �ithophanies, par �ean Pierre �ri=ui

LIVRES
Pietra di Luce
#uants �ditions, VTU]
Essays by Jean-Pierre Criqui
& Federica Soletta

ISBN: 978-2-9568135-0-7



Pietra di Luce
#uants �ditions, VTU]
Essays by Jean-Pierre Criqui
& Federica Soletta



rMirlesseps photographs tell us that history is something to which we can 
never be present because it is sealed and encrypted in the plural faces of 
persons and geographies as if they were a kind of =uarry. With her and her 
photographs, however, we are at least given the glorious chance of mining 
them.s - (!��� ! &�M�, excerpt, �duardo �adava

�s if it should have been a =uarry 
�amiani �ditore, VTUW
Essay by Eduardo Cadava
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